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NV SR 235/2015 Z. z. — 2014/33/EU
Rozsah posobnosti

* na vytahy, ktore sa trvalo pouzivaju pre
budovy a stavby a ktoré su urcené na
prepravu:

* 0sOb

* 0sOb a tovaru

* samostatneho tovaru, ak je nosna plosina
pristupna

* na bezpecnostné casti (priloha Ill)




Bezpecnostné casti — Priloha lll

1. Zariadenia na zablokovanie sachtovych dveri.

2. Zariadenia na zabranenie padu kabiny alebo nekontrolovanému
pohybu kabiny.

3. Zariadenia na obmedzenie nadmernych rychlosti.

a) Zariadenie na timenie ndrazov akumulovanim:

i) nelinedrne alebo
ii) s timenim vratného pohybu.
b) Zariadenie na timenie ndrazov pohlcovanim energie.

5. Bezpecnostné zariadenia priamociareho hydromotora hydraulického
silového obvodu, ktoré sluzia ako zariadenia na zabranenie padu.

6. Elektrické bezpecnostné zariadenia vyhotovené vo forme
bezpecnostnych obvodov obsahujucich elektronické komponenty.




NV SR 235/2015 Z. z. sa neuplatnuje na:

a) zdvihacie zariadenia, ktorych rychlost’ nie je
vyssia ako 0,15 m/s,

b) stavebné vytahy,

c) lanové drdhy vratane pozemnych lanovych drah,

d) vytahy Specidlne projektované a konStruované na
vojenske ucely alebo na policajné ucely,

e) zdvihacie zariadenia urcené na vykonavanie prace
z nich




NV SR 235/2015 Z. z. sa neuplatnuje na:

f) banské taZobné zariadenia,

g) zdvihacie zariadenia urcené na zdvihanie os6b pri
umeleckych vystupeniach,

h) zdvihacie zariadenia v dopravnych prostriedkoch,

i) zdvihacie zariadenia spojené so strojovym zariadenim,
ktoré su urcené vyhradne na zabezpecovanie pristupu
na pracovné miesto vratane pristupu na vykonavanie
udrzby a kontroly strojového zariadenia,

j) ozubnicové drahy,
k) pohyblivé schody a pohyblivé chodniky




Hospodarske subjekty

Vyrobcovia
bezpecnostnych

casti

Dodavatelia
vyt'ahu

Splnomocneni Dovozcovia,
zastupcovia distribatori

235/2015 Z. z. [ 2014/33/EU




Splnomocneni zastupcovia

* sucast'ou splnomocnenia nesmie byt

* povinnost vyrobit/dodat bezpecnostnu
cast’/vytah v sulade so smernicou

* povinnost’ vypracovania technickej

dokumentacie 4
\ Vyhlasenie

o zhode ???

1) meno a funkciu osoby splnomocnenej podpisat’ vyhlasenie v
mene doddvatela vytahu/ vyrobcu BC alebo jeho
splnomocneného zastupcu




Dovozca/distribtitor=vyrobca BC?

» dovozca [ distribdtor sa povazuje za vyrobcu, ak

* uvedie bezpecnostny komponent na trh pod
SvVOojim menom

* alebo ho upravi sp6sobom, ktory méze ovplyvnit’
sulad so smernicou




Posudzovanie zhody BC

< FAZA NAVRHU >< FAZA VYROBY >

ZHODA Sv TYI?OM ZALOiENA NA
ZABEZPECENI KVALITY VYROBKU
Modul E

EU SKUSKA TYPU
Modul B

BEZPECNOSTNY
KOMPONENT

ZHODA S TYPOM PRI NAHODNEJ
KONTROLE
Modul C2

ZHODA ZALOZENA NA UPLNOM ZABEZPECENI KVALITY
Modul H




Posudzovanie zhody vyt'ahu

< FAZA NAVRHU >< FAZA VYROBY >

ZHODA S TYPOM ZALOZENA NA

Modul B ZABEZPECENIi KVALITY VYROBKU
odu Modul E

EU SKUSKA TYPU

ZHODA S TYPOM ZALOZENA NA
ZABEZPECENI KVALITY VYROBY

Modul D
VYTAH VYTAHY NAVRHNUTE A —
VYROBENE V SULADE S - T'lf;f’gﬁ Qf(’jgf:w;f
MODULOM H1

ZHODA ZALOZENA NA OVERENi JEDNOTLIVEHO VYTAHU
Modul G

ZHODA ZALOZENA NA UPLNQM ZABEZ’P'ECENi KVALITY A
PRESKUMANIE NAVRHU VYTAHU
Modul H1




Vystupné dokumenty NO pre BC

* Modul B - Certifikat EU skisky typu
* Modul C2 - Certifikat zhody s typom

* Modul E - Certifikat systému pre zabezpecenie
kvality vyrobku

* Modul H - Certifikat komplexného systému kvality
* E, H— hodnotiace spravy




Vystupné dokumenty NO pre vytahy

* Modul B — Certifikat EU skasky typu
* Zaverecna inspekcia — Certifikat zaverecnej inspekcie

* Modul E - Certifikat systému pre zabezpecenie kvality
vyrobku

* Modul D - Certifikat systému kvality pre zabezpecenie
kvality vyroby

* Modul G - Certifikat zhody

* Modul H1 — Certifikdt komplexného systému kvality /
Certifikdt EU preskiimania nadvrhu (v pripade potreby)

* D, E, H1 — hodnotiace spravy




Vyhlasenie o zhode bezpecnostnej Casti

a)
b)

<)

d)

e)
f)

g)

obchodné meno a sidlo alebo miesto podnikania vyrobcu,

obchodné meno a sidlo alebo miesto podnikania .
splnomocneného zastupcu, ak ho vyrobca splnomocnil,

opis bezpecnostnej Casti do vytahu, oznacenie typu alebo série a
seriove cislo, ak existuje, a jej zobrazenie, ak je to potrebné na je;
identifikaciu,

bezpecnostnu funkciu bezpecnostnej Casti do vytahu, ak nie je
zrejma z opisu podla pismena c),

rok vyroby bezpecnostnej ¢asti do vytahu,

identifikaciu ustanoveni predpisov, ktoré bezpecnostna cast’ do
vyt'ahu splna,

vyhlasenie, Ze bezpecnostna cast’ do vytahu je v sulade s
prislusnymi harmonizacnymi pravnymi predpismi EU,



Vyhlasenie o zhode bezpecnostnej casti

h) odkaz na harmonizované normy, ak boli pouzité,

i) obchodné meno, sidlo a identifika¢né ¢&islo NO, ktora vykonala EU
skusku typu podla prilohy . 4 Casti A a zhodu s typom zalozZzenu na
zabezpecdeni kvality bezpecnostnej Casti do vytahu podla prilohy . 6 a
odkaz na certifikat EU skasky typu vydany touto NO,

j) obchodné meno, sidlo a identifikacné &islo NO, ktord vykonala postup
nahodnej kontroly podla prilohy . 9,

k) obchodné meno, sidlo a identifikacné Cislo NO, ktord schvdlila systém
zabezpecdenia kvality podla prilohy ¢. 6 alebo prilohy &. 7,

1) meno, priezvisko a funkciu osoby opravnenej podpisat’ EU vyhldsenie
o zhode v mene vyrobcu alebo jeho splnomocneného zastupcu,

m) miesto a ddtum podpisu,

n) podpis.




Vyhlasenie o zhode vytahu

a)

obchodné meno a sidlo alebo miesto podnikania
dodavatela,

obchodné meno a sidlo alebo miesto podnikania .
splnomocneného zastupcu, ak ho dodavatel splnomocnil,

opis vytahu, oznacenie typu alebo serie, serioveé Cislo a
adresu, kde je vytah namontovany,

rok montaze vytahu,
identifikaciu ustanoveni predpisov, ktoré vytah splina,

vyhlasenie, ze vytah je v sulade s prislusnymi
harmonizacnymi pravnymi predpismi EU,

odkaz na harmonizované normy, ak boli pouzite



Vyhlasenie o zhode vytahu

h)

j)

k)

)

obchodnée meno, sidlo a identitikacné Cislo NO, ktora vykonala FU
skuasku typu podla prilohy &. 4 Casti B a odkaz na certifikat EU skasky
typu vydany touto NO

obchodné meno, sidlo a identifikacné Cislo NO, ktora vykonala postup
overenia jednotlivého vytahu podla prilohy ¢. 8,

obchodné meno, sidlo a identifikacné &islo NO, ktora vykonala
zaverecnu inSpekciu vytahu podla prilohy €. 5,

obchodné meno, sidlo a identifikacné Cislo NO, ktora schvalila systém
zabezpecenia kvality podla priloh €. 10, 11 alebo ¢. 12,

meno, priezvisko a funkciu osoby opravnenej podpisat EU vyhldsenie
o0 zhode v mene dodavatela alebo jeho splnomocneneho zastupcu,

miesto a datum podpisu,
podpis.



Oznacovanie BC/vytahov

* meno, registrovane obchodne meno alebo

registrovanu ochrannu znamku
* postova adresa

* CE + oznacenie NO
* ndzov a oznacenie BC/vytahu
* parametre

* EK odporuca udavat’ aj web stranku

Spotrebitel

 Cislo certifikatu

Dodavatel’
Vyrobca

Organ dohladu
nad trhom




Zvlastnosti

* pri Module B, H a H1 NO uchovava svoje vystupy 15
rokov, avsak vyrobca len 10 od uvedenia BC/vytahu
na trh

* NO pri posudzovani zhody vytahov (ZI, modul G) nie
su opravneni ziadat' predlozZenie vyhlaseni o zhode k
bezpecnostnym castiam vytahu




Zvlastnosti

* slabé Specitikovanie dodavatela vytahu -v SR je
bezné, Ze vytahy su vyrobené v zahrani¢i (najma CR)

a slovenska firma sa preh
ide o komplikovany distri

lasi za dodavatela vytahu -
bucny ret'azec

* smernica/NV neustanovuj

e ziadnu Specifikaciu

modernizacii a rekonstrukcii vytahov, kedy by sa
vyzadovalo posudenie zhody




Informacie pre IO/AO/NO

* oznacenie vytahu stitkom

* Bod 1.7.3 strojnej smernice 2006/42/ES (436/2008 Z. z.) — vSetky
strojové zariadenia musi byt viditelne, ditatelne a nezmazatelne
oznacené tymito minimalnymi udajmi...

* Bod 5.1 vyt'ahovej smernice 2014/33/EU okrem minimalnych
udajov potrebnych pre kazdé strojové zariadenie podla bodu 1.7.3
prilohy | k smernici 2006/42/ES musi mat’ kazda kabina lahko
viditelny stitok, ktory jasne uvadza menovitu nosnost’v kg a
maximalny pocet cestujucich, ktory moze prepravovat.

* Clanok 5.1.2 EN 81-20 v3etky 3titky sa musia trvalo a
neodstranitelne pripevnit, Citatelné, pochopitelné, z trvanlivého
materialu a umiestnené na viditelnom mieste.

* niektoré sucasné vytahy — udaje vlozené len v displejoch




Informacie pre IO/AO/NO
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Informacie pre IO/AO/NO

* vyskyt neopravneného zasahu do starsich vytahov s
asynchronnymi motormi

* firma bez opravnenia na opravy ZZ

* namontovanie zariadenia na kompenzaciu ucinnika
za hlavnym vypinacom - podla normy musi byt pred

* mozne riziko zaslania naakumulovanej el. energie
spat’ do vytahu a jeho neplanovany rozbeh




Informacie pre IO/AO/NO

Pred kompenzaciou:

* Kompenzacia jalového

Vka nu Transformator Elektromotor
P-&inny vykon
S
Q-jalovy vykon
Po kompenzacii:
1 1
I_|_I I—'—I
Transformator Elektromotor
P-¢inny vykon
— — 3 YRVY S
— — Q-jalovy vykon

- L .
T T




Informacie pre IO/AO/NO

* certifikacia bezpecnostnych obvodov obsahujucich
elektronickeé komponenty

* funk¢na bezpecnost vytahov a ich Casti
* rok 2020 zmena sucasnej vytahovej normy

* zamer revidovat' vytahovu smernicu
* zamer vytvorit jednu medzinarodnu normu pre vytahy




Buducnost’ vytahov

* sprisnenie zakladnych poziadaviek v prilohe 1

» doplnenie zoznamu BC o bezpe&nostny a riadiaci
systém vytahu, softvér, dialkovy pristup k ovladaniu
vytahu

* doplnenie zoznamu rizik (bliZzSie Specifikovanie rizik
pOsobiacich pri poZiare, zaplavach, zemetraseniach)




Vyt'ah na zasuvku
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Buducnost’ vytahov

* privolanie vytahu na poschodie cez smartfon
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Dakujem za pozornost’




